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Na temelju članka 112. stavka 6. i članka 218. stavka 11. Zakona o kreditnim institucijama ("Narodne 

novine", br. 22/2026.) te članka 43. stavka 2. točke 10. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci ("Narodne 

novine", br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.) guverner Hrvatske narodne banke donosi 

 

ODLUKU O JAVNOJ OBJAVI INFORMACIJA KREDITNIH INSTITUCIJA I PODRUŽNICA 

KREDITNIH INSTITUCIJA 

 

 

Predmet Odluke 

Članak 1. 

 

Ovom Odlukom uređuju se: 

1) učestalost i rokovi javnog objavljivanja informacija kreditne institucije o upravljanju, 

organizaciji i primicima 

2) struktura i sadržaj informacija koje je podružnica kreditne institucije iz države članice odnosno 

podružnica kreditne institucije iz treće zemlje (u daljnjem tekstu: podružnica iz treće zemlje) 

dužna objaviti o svojem poslovanju. 

 

Usklađenost s pravnim aktima Europske unije 

Članak 2. 

 

Ovom se Odlukom u hrvatsko zakonodavstvo preuzima Direktiva Vijeća 89/117/EEZ od 13. veljače 1989. 

o obvezama podružnica osnovanih u državi članici kreditnih i financijskih institucija koje imaju sjedište 

izvan te države članice, u pogledu objavljivanja godišnjih računovodstvenih dokumenata (SL L 44, 16. 2. 

1989.), i to u dijelu koji se odnosi na objavu informacija podružnica kreditnih institucija. 

 

Objava informacija kreditne institucije o upravljanju, organizaciji i primicima 

Članak 3. 

 

Kreditna institucija iz članka 112. stavka 5. Zakona o kreditnim institucijama ("Narodne novine", br. 

22/2026.) dužna je informacije iz tog stavka objavljivati jedanput godišnje, sa stanjem na kraju poslovne 

godine, i to u roku iz članka 218. stavka 3. toga Zakona. 

 

Objava podružnica 

Članak 4. 

 

(1) Podružnica kreditne institucije iz države članice odnosno podružnica iz treće zemlje dužna je na 

hrvatskom jeziku objaviti sljedeće informacije o svojem poslovanju: 

1) prihode i troškove podružnice u poslovnoj godini kako su definirani stavkama 1., 3., 4., 6., 7., 8. i 

15. Računa dobiti i gubitka iz Odluke o strukturi i sadržaju godišnjih financijskih izvještaja 

kreditnih institucija ("Narodne novine", br. 80/2025.) 

2) prosječan broj zaposlenika podružnice u poslovnoj godini 

3) ukupnu imovinu i iznose definirane stavkama 2., 3., 4., 5., 6., 16., 17., 18., 36., 37. i 38. Bilance 

iz Odluke o strukturi i sadržaju godišnjih financijskih izvještaja kreditnih institucija ("Narodne 

novine", br. 80/2025.) sa stanjem na kraju poslovne godine. 

 

(2) Osim informacija iz stavka 1. ovog članka podružnica iz treće zemlje dužna je objaviti i informacije o 

iznosu dotacijskoga kapitala. 

 

(3) Ako godišnji financijski izvještaji osnivača podružnice iz treće zemlje nisu istovrijedni izvještajima 

sastavljenima u skladu s Direktivom Vijeća od 8. prosinca 1986. o godišnjim financijskim izvještajima i 

konsolidiranim financijskim izvještajima banaka i drugih financijskih institucija (86/635/EEZ) odnosno 
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nisu u skladu s njima, podružnica iz treće zemlje dužna je objaviti potpune godišnje financijske izvještaje 

koji se odnose na njezino vlastito poslovanje.  

 

(4) Za potrebe primjene stavka 3. ovog članka, podružnica iz treće zemlje dužna je Hrvatskoj narodnoj 

banci dostaviti dokaze o ispunjenju uvjeta istovrijednosti odnosno informaciju o neispunjavanju tog uvjeta. 

 

(5) Podaci iz stavka 1. točaka 1. i 3. te stavaka 2. i 3. ovog članka iskazuju se u jedinicama službene valute 

u Republici Hrvatskoj koja je važeća na kraju poslovne godine. 

 

Stupanje na snagu 

Članak 5. 

 

(1) Prve informacije u skladu s odredbama ove Odluke kreditna institucija, podružnica kreditne institucije 

iz države članice odnosno podružnica iz treće zemlje dužna je objaviti u 2027. godini za 2026. godinu kao 

poslovnu godinu. 

 

(2) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Narodnim novinama". 


